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La mafiana del relojito fué fu-
nesta pard Luisa, n los mismos
*Campos Eliseos”, a donaa fué con
6u Fopy Hena ue alegria, Cowo ni-
L4 capricnosa que ve satisfecho su
BUSLo ¥ en su virguial 1egazo dusr-
me la mufiecd de sus llusiones, tua
recogidy, con un siicope, y Lrans-
portaba en anto a su lujosoe domici-
lio.

Peronini, el bondadose Peronini,
fud el que se eucdargs de culdarla

cen devocion fraternal, juniainen-
te con la donpella de Luisa. El in-
significante restriado, al pavecer,

oogido dias atris en el teairo, ge
convirtié en peliz:osn pulmonia.
La noticla eireuld rapidaiuente por
todo Parls y millares de tarjetas
Se amontonaron en la porieria del
elegante edificio de la “Avenne
Wagram”, muchas de ellas escri-
tas con lapiz temblén  deploratido
el eago, Pero la ndmina de la Upe-
r'a 1o pudo. tener entrafas y el
nombre de la cantante fué retira-
do de ella por tiempo indefinido,
colocinduse en su lugar el de olra
artista. La siluaeidn era niuy eriti-
¢a para Luisa, fanto por la grave-
dad en gue se elcontrabs, como
por los muchos pastos gue se _le
griginaban, sin  contar los venci-
mientos de deudas centraidas

Y mientras tanto el relajito tle-
taqueaba, a la cabecera de la ca-
ma de Luisa, aguellas largas no-
clies, quellog terribles dias de fie-
bre; tictagueaba los segundos, ¥
las horas adercando la fecha, del
primer vencinilento de pago a los
hermancs Silverheim. Ella  pensd
en eso cuanto la fiebre y el peli-
gro habian desaparecido.

Burante los primeros dias de
‘convalecencia no se la  permiti6
hablar por haberle sobrevenido
una complicacién grave a la gar-
ganta que la martivizaba y hacia
eusi imperceptible su voz al que-
rer emitir log més seneillos soni-
dos. ¥ #si le hahlé a Peronini del
telojito,

~—Mi{ dnico... mi guerida...
emigo... easi hermano... vaya a
ver... Bilverheim... y digaue ea
complelamente imposible.. quedar-
me con.,. el relojitw. ..

Peronini cuniplid el encargo de
Ia enferma forzadoe por el orgullo
de ella que no le permitin aceptar
ofertas exilrafias. ¥ volvié al cabo
de una hora con la nolieia de ha-
berse reliusads la proposicion en
rotunde y sin consideracion algu-
na, apoyandose log Silverheim en
Gue era la vegla de In casa que no
podian remper; no alendiendo, por
tanto, a las dramaticis persuacio-
nes del artigta, que hasta habia
legado o enfurecerse sin resuita:
to/ practico. “La venta fué hecha
€N firme”, le habian dicha: “fe-
niendo testizos de gue la sefiorita
8¢ llevé la afhaja por el precio de
veinte mil francos, “iet voilal” la
regilamos ung riea eadena’, :

Los varios siguwientes diss aeca-
taron de decaer su animo por la
negativa de olros joyeros a com-
prar la alhaja; sélo en la Rue de
Frovence ofreciernon una cantigad
tan insignificante qué Peronini la
rechazd indignado,

Dias crueies fueron aquellos en
que tuvo Luisa que abandonar su
piso de 1a “Avehue Wagram”, des-
buge de haber vendide todo para
pagar_lc mas apremiante, por otro
modesiisimo en la “Rue Mogador”,
donde Popy se peleaba eon un pe-
rrillo del piso segundo. propiedad
de un cantante de café barato,
Luisa éra s6lo una sombra de lo
fue fué: pobre, enflaguecida, y sin
vozZ, ere la belleza marchita, ain-
aue bélleza siempre. Y hasta aquel
piso modesto llegé Ismael Silver-
heim y Luisa tembis,

Al prinecipie se presentd como
comerciante en busca de su dine-
ro; muy pulero, eso sf, brillando-
le desde el gombrero a 1a corbata,
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del chaleen do seda a Ios guantes
tea color limén, del blen planchax
de pantalén a la charolada bota.
SUs nmianeras eran ian suaves ¥
puntillosas como en la tienda, frres
prochables, ante ia siplica de la
palida mujer no exenta de digni-
wind; pero Ismael insistia sonrien-
do en el pago de la deuda hasta
hacerla llorar al pregunearle:

= Qué guiere usted de mi? ;Ha
venldo a torturar sin eompasion
&4 una pobre mujer honrada que
la ruega con lagrimas en los ojos
la releve del compromiso adquiri-
da por un eapricho? ;De qué esta
hecho su ecorazén, digame?

Isma@el puso su hastén a un la-
do con el sombrero, ¥y viéndola

sumpn da le infelis mujer y eonti-
nud sin inmutarsa.

—,Qué pueds usfed hacer? Ya
conoce usted 1o que es Parls cuan-
do no se tieme dinero; usted no
puéde ya cantar, gue era su tunico
recursa; usted. tiene por ahi algu-
nas deudas a mas de ia mia, de los
veinte mil francos; yo lo 8é todo,
&n amistad con Peronind
quizé, amarle,..

—Peronini es mi amigo, easi
tunto. como un hermano — pro-
rumpio la desraclada Lanlsa.

—Hermano ¢ no hermano, 4]
no puede sdcarle de esle atollade-
10; &1 no puede darle la vida que
vsted necesita. No, no, mi amigui-
ta, esciicheme; yo puedo dar a us-

Desde el fondo sin fondo de mi abismo te in-

Principe del Milagro, Lirio de Nazaret;
mirame entre los monstruos de mis negras pa-

y haz que mis labios negros puedan rezar, Amén.

RESURREXIT

Ta, .que subiste al cielo
desde e 1 cadalso de la cruz,
ayudame a salir de la sima siniestra
y enviame tu gracia, como escala de luz.

Yo estoy crucificado
en ¢l pecado, en el dolor:
mi carne es una hirviente gusanera
que sueia una Pascna de Resurreccion.

Desde las sombras del abismo
mi voz llega hasta ti,
nie devoran las larvas de todos los pecados,
pena de la vida y el horror de morir.

iQué tinieblas tan densas
pesan sobre mi corazonl
Cada dia que pasa corre un telén de sombras;
en mi cisterna nunca cae un rayo de sol.

Rie la Primavera;
llévan las nifias blancos trajes de comunidn.
y las palmas flamean bajo un azul de gloria
y cantan las campanas de la Resurreccion.

T4, que a Lazaro-ungiste
con tu gracia celeste, y revivio,
haz el milagro de que yo despierte
de entre las ruinas de mi corazon.
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tan nerviosa de pie ante él, le di-
jo:

Seamos razonables,

~—-¢;Razonables? ;Usted?...

—Yo puedo ser razonable, no lo
dude; usted ne me conoce— Y en
répido movimiento le cogié las ma-
108, ingtigindole a que se sentara,
sin dejar de hablar con dulzura:

Toda mi vida la he dedicado a
librarme una fortuna y ahora que
50y rieo me encuenfro solo, muy
g0lo: he sido duro con usted, lo
cenfieso, pero ha sido porque des-
e la primera vez que la ol cantar
en el teatro no se han borrado de
mi sus faceiones y Ia quiero Luisa,
romo nunea sofié .que pudiera que-
rerse a unz mujer.

Luisa le escuchaba econ miedo en
SUS negros ojos y fuego en el ros-
tro. El sintié cémo temblaba, es-
trameciéndose todos los nervios del

_quiere. ..

ted todo, absolutamente todo lo
fque quiera.,. Bien 8é gque usted
ne me ama, ni quizd pueda amar-
me en mucho tiempo, pero soy
bueno y serd tan bondadoso con

usted que espero me gquiera con el

tiempo. ¥ tendrd joyas, y sombre
05 ¥ vestidos y tren como la pri-
mera... desde mafiana si usted
JMe escucha? si usted
quiers ser mi esposa. Ya usted ve
si soy honrado, geh?

Hasta entonceg no le soltd las
manos que ella se llevé a la cara

con rapidez para ocultar la enorime

impresiin que le habian causado
aquellag Gltimas palabras. Se vid
venecida, dispuesta a vender eT fu
turo de su vida por el precio de

- una albaja, ante la seguridad de

que aquel hombre no tendria ple
dad para ella sl se negara; por el
contrario, aceptdndole salvaba to-
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hésta,

do, todo menos el amoy gue ne
hay bastante oro sn &l mundo pe-
T4, comprarlo.

lsmael la acosaba por un lado,
ineluse sedalindole la cdreel, la
deshonra, el hambre; por ol otro,
la' felicidad, el Iujo la alégria: ¥
lo apremiaba a resolver en aquel
ingtante con voz meliflua de ser-
pienle en el Paraiso,

En un acto de desesperacién se
anité Luiga lag manog de Ia cara
Y. sin mirar a su verdugo, le ex
tendid la mano gue Ismael levé a
sus labios respetuosamente. I
pacto quedaba hecho; Luisa se ha-
bia hipotecado. Hasta aquel ‘mo-
niento no acudieron las ligrimas a
s8u8 ojos, que fueron sgu Unico con:
suelo, Y ecineo semanas despuds es-
tuba ecasada,

Fuera ya del terrible martirio
que la iba eonsumiendo poco a po-
co, de aguellas zozobrag y angus
tias que le ofrecian las perspecti-
vagede un inmediato future y las
miseriag del presente, Luisa mejo
r0 con rapidez v va se la veia sa-
liv' de su encantadora Villa, del
brazo de su esposo, con el consi
muiente adlatere del hermanc me-
nor detris: ya comer sola en el
“Bois de Bdulogne”, algunas veces
en Armenonville y con mas fre-
cuencia en Paillard, vestida pri-
orosamente, alhajada con todo
gusto y rigueza; su relojito dal
rubi pendiente ahora de una artis-
tica cadena donde las perlas y los
brillantes alternaban.

Desde su paleo en la Opera sa-
Indé varias  veees a Peronini ya
Calmeite; para aguel fué un golpe
térrible el casamiento de Luisa;
para el olro nada, frialdad politi-
¢i; ni una ligera alusi6n le hizo,

Pasé el invierno y con 61 la
anormalidad de la vida de Luisa,
ahora insoporfable por el olvido en
Gue eayeron los sufrimientos de In
easi Indigencia pasada. El relojl-
to mareaba las cinco en una tarde
tristona del mes de marzo, cuando
Tuisa  sintié fuerza {irresistible
que la impulsaba hacia el modesto
alojamiento de Peronini, Se sen-
tia tan desgraciada gue no podia
resistl- 1a tentacidn de contdrselo
a4 un corazén hermano; y hacia
alli se Tus,

El alma sencilla y buena del ar-
tista Ja reeiblé regoecijada; pero la
tristeza en 1os ojos de la infortuna-
da mujer paralizé los fuertes lati-
dos del ecorazin de Peronini,

—iPobre Luisa! ;Qué le pasa,
amiguita mia?

— Hstamos solos? — exhald la
joven llevdndole un dedo & log ve-
ladng labios,

—~Con un viejo compatriota de
toda mi confianza — repuso Pero-
nini algo alarmado, sefialando a la
habitacién inmediata y aseguréin-
dola que desde alli no podria es:
cuchar la conversaeién.

—Mae slento muy desgraciada ¥
necesito, por lo meénos, un corazén
amigo en donde depositar Ssta con-
fianza para tomar fuerzas v alien-
tos y seguir soportandos la vida,

—Calmege, Lulsa; siéntess ¥
deseanse, antes de conlarme sus
penas; ya sabe usted gque mi apre-
cio es sincero,

—Peronini, mi finico amigo, ca-
si hermano, estoy para volverme
loca.,. sufro mucho, mucho,.,
iMadre de la Piedad! ;Qué hice pa-
ra merecer esto? — HE1 llanto la
impldia continuar por unos instan-
tes; después de ealmarse un poco,
ayudada por las palabras consola-
dords del artista, le contd la esce:
na en que Ismael la aménazaba ¥

afreeia salvacién al mismo tiempoj

el miedo que llegd a tomarle, la
careel que vid ableria ante sus ojos
por no poder pagar los veinte mil
francos, el sacrificlo que él le im-
puso sin darle ni una hora para
reflexionar; le abrld su corazomn,
en una palabra.
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